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Technische Informationen

Widerstandsbeiwerte §
Flow coefficient §

KoaddpmumeHT conpotuenenus
Ausgabe / Edition 07/08 d-e -r

Technical information
TexHn4yeckue gaHHbIe

Uberblick zu den Widerstandsbeiwerten von Absperrarmaturen.
Overview to the flow coefficients of isolation valves.
KoadcumumneHTbl conpoTuBneHus ansa pasfnmMyHbIX TUMNOB 3aNOPHOW apmMaTypbl.
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DIN - Absperrventile, DIN — globe valves, DIN- BeHTunu 3anopHsle

Absperrschieber mit vollem Durchgang, Gate valves full bore, 3agBuxXkn ¢ NONHLIM NPOXOAHBIM CEYeHNEM

Absperrschieber mit eingezogenem Durchgang, Gate valves reduce bore, 3agBwxku ¢ 3ay)keHHbIM NMPOXOAHbIM
ceyeHnem

Doppelt exentrische Absperrklappen, Double eccentric butterfly valves, [1Byx- 3KCLEHTPUYHbIE 3aTBOPbI
3anopHble

&% Tri-exentrische Absperrklappen Tri-eccentric butterfly valves, Tpéx- aKCLEHTPUYHbIE 3aTBOPbLI 3aMOpHbIE

Kugelhéahne, Ball valves, LLlapoBble kpaHbl
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Technische Informationen
Technical information
TexHU4Yeckue paHHbIe

Absperrklappen
Butterfly valves
3aTBoOpbI 3anopHbIe

Ausgabe / Edition 07/08 d-e-r

Konstruktion von Absperrklappen
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Design of butterfly valves
KOHCTPYKTUBHbIE NPUHLUMUNbI 3aTBOPOB 3aNOpPHbIX

Typ / Sitz-Dichtung
Type / seat material
Tun / Cegno-ynnoTtHeHue

Dauertemperatur
Service-temperature
Mpwn npogonkMTENLHOM
TeMneparype

Reibung im Sitz
Friction in the seat
TpeHue B cegne

Verschleil im Sitz
Wearing in the seat
W3Hoc B ceane

zentrische Klappe
Centric design

3aTBOp C LIEHTPUYHO
pacnonoXeHHbIM AUCKOM

nur Gummidichtung moglich
Only soft sealing possible
TonbKo ¢ MArkUM
YMNOTHEHNEM BO3MOXHO

bis /up to / po
100°C

bei 100%

des Stellwinkels

At 100%

of disc operation

Mpun 100% ycTaHoBKe
yrna 3akpbITus

sehr hoch
Very high
QOueHb BbICOKUIA

exzentrische Klappe
Eccentric design

3aTBOp C IKCLLEHTPUYHO
pacnosioXeHHbIM AUCKOM

nur Gummidichtung moglich
Only soft sealing possible
TonbKo ¢ MArkUM
YNNIOTHEHNEM BO3MOXHO

bis /up to / po
130°C

bei 30%

des Stellwinkels

At 30%

of disc operation

Mpwn 100% ycTaHoBKe
yrna 3akpbITus

gering
Low
HesHaunTenbHbIn

Doppelt exzentrische Klappe
Double-eccentric design
3artBop ¢ ABaxabl
KCLIEHTPUYHO
pacnosiokeHHbIM AVUCKOM

Metall-Dichtung mdglich
Metal sealing is possible
MeTannuyeckoe ynnoTHeHue
BO3MOXHO

bis /up to / po
350°C

bei 10%

des Stellwinkels

At 10%

of disc operation

Mpun 100% ycTaHoBKe
yrna 3akpbITusi

hoch

(fur Metall-Sitz)
High

(for metal seat)
Bbicokuin

(C meTanuueckum
YMnoTneHnem)

3-fach exzentrisch
3-eccentric design
3aTBOp C TPWXAbI
KCLEHTPUYHO
pacnonoXeHHbIM AUCKOM

Metall-Dichtung optimiert
Typical for metal sealing
TWUNWYHO ANs MEeTanIMYeckoro
YNJIOTHEHUA

bis /up to/ no
450°C

bei <1%

des Stellwinkels

At <1%

of disc operation
Mpun <1% ycTaHoBKe
yrna 3akpbITus

kein Verschlei3

No wear

M3Hoc oTcyTcTByeT
(nur Anpressen)
(Compression only)
(ynnoTHuUTenbHbIN
anemMeHT
3anpecoBbIBaETCS)

Vorteile des ,,TRI-EX“-Prinzips:
* Keine Sitzreibung: Erst unmittelbar in der ZU-Stellung berihren sich die Dichtflachen, das SchlieBmoment des Antriebs
erzeugt dann die notwendige Flachenpressung zum dichten SchlieRen.
* Der Antriebsbedarf ist gegenuber rein doppelt-exzentrischen Klappen deutlich reduziert.

+» Kein Klemmen bei Temperaturwechseln in ZU-Stellung. Der Sitz bleibt elastisch nachgiebig und dicht.

Advantages of the "TRI-EX"-system:
* No wearing: Metal-to-metal seat system prevents rubbing. Shuts tight with seat compression by actuator torque.
* Prevents friction in the seat and allows small actuator units.

« Elastic seat elements are self-compensating for temperature variances.

MpeumywecTBa ,, TRI-EX“- npuHumna:
» OTCyTCTBME TPEHUS B CEANeE: NpU HEMOCPEACTBEHHOM 3aKpbITUM 3aTBOpA YMIOTHUTENbHbIE NMOBEPXHOCTU COMpUKacarTcs
N KpYTSILLMIA MOMEHT NpMBOAa NPOU3BOANT He0bX0AMMOE HanpsiXKeHNe YNoTHUTENBHON NOBEPXHOCTY AN NAOTHOIO

3annpaHua 3aTteopa.

° KDYTHLLI,MIZ MOMEHT npmueoaa CyuLleCTBeHHO MeHbLUe No CpaBHEHUIO C ABYX-3KCUEHTPUYHbIM 3aTBOPOM.

* OTCYTCTBVIe 3aKMVHMBAHUA YNSTOTHUTENBHbLIX MOBEPXHOCTEN NPU CMEHE TEMMEePaTypPHOro pexmma. Y nrnoTHUTENbHbIN
3M1eMEHT OCTAETCH SNNACTUYHBIM U NIIOTHBIM.
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Technische Informationen

Widerstandsbeiwerte §
Flow coefficient {

kKoadppuumneHT conpoTusnenus §
Ausgabe / Edition 07/08 d-e -r

Technical information
TexHU4Yeckue AaHHbIe

Uberblick zu den Widerstandsbeiwerten von Absperrschiebern.
Overview to the flow coefficients of gate valves.
KoadchbmumeHTbl conpoTuBneHus Ana sagBuXek.

1
C I =
D
C
0.1
0,01
0 100 200 300 400 500 600
DN [mm]
A Absperrschieber mit vollem Durchgang, Gate valves full bore, 3agBuxkn ¢ NONHbIM NPOXOAHbLIM
cevyeHnem — PN16-25
B Absperrschieber mit vollem Durchgang, Gate valves full bore, 3agBuxkn ¢ NONHbIM NPOXOAHbLIM

cedeHnem — PN40-100
C,D,E Absperrschieber mit eingezogenem Durchgang, Gate valves reduce bore, 3agBuxkn ¢ 3ay>KeHHbIM
npoxoAHbiM cevyeHnem — PN100-400

C d1/d2=1,2
D d1/d2=1,25
E d1/d2=1,35
Der Strémungswiderstand wird The flow coefficient is influenced by: Ha conpoTuBneHue noToka BNUSIOT:
beeinflusst durch: - Offshore and poststored - KOoMMNOHEeHTbI KOHCTPYKLMHA,
- Vor- und nachgelagerte components HaxogdaLwmecs Ha nyTu
Komponenten - Length of the straight pipe OBUXEeHUs noToka
- Lange der geraden distances - [AnuHa npsiMbIX y4acTKoOB
Rohrleitungen Tpy6
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Armaturen — Werkstoffe — Stahlguss
apmaTtypbl — MaTepuanbl — cTanbHas
OTNUBKa

Ausgabe / Pea. 07/08 d-r

Werkstoffempfehlungen nach EN und AD 2000 fur Armaturen aus Stahlguss
Matepuan pekomeHgauum EN n AD 2000 ana apmaTtyp Tpyb6onpoBoa U3rotToBseHbl

N3 CTalsNibHbIX OTIINBOK
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1.5419
1.7357
1.4408
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*1)
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Arbeitstemperaturen / Pabo4yas Temnepatypa (°C)

Einsatzbereich / paboyas obnactb

250

L 4

Fluid / dontong
@O
o o

9 o o

Wasser / Bogpl

Dampf, HeiBwasser / lNMapoBbie; MNopsyas Boga
Nichtagressive Gase / HearpecCuBHbIX rasoB
Nichtagressive Flussigkeiten / HearpeccuBHbBIX XuaKoCTeWN
Agressive Gase / arpeccuBHbIX rasoB

Agressive Flussigkeiten / arpeccuBHbIX XugkocTewn

Regelwerk / CtaHgapt Gehausewerkstoff / Matepuan kopnyca
GP240 GH 1.0619
EN 10213-2 G20Mo5 1.5419
G17CrMo5-5 1.7357
EN 10213-3 G20Mn5 1.6220
EN 10213-4 G-X2CrNi19-10 1.4308
G-X5CrNiM019-11-2 1.4408

Anmerkungen / Mpumeyanus

*1) — Einsatz nach AD 2000 W10 Beanspruchungsfall Il. / MpumeHeHne cootBeTcTBEeHHO AD 2000 W10 Belastungsall II.
*2) — Bevorzugter Einsatz. Weitere Fluide auf Anfrage. / [NpeanoytutensHble npumeHeHne. bonblie cnionasl No 3anpocy.
*3) — Einsatz fur Sauergas entsprechend Normen. (z.B. NACE) / lNpumeHeHue ansa razos cootBeTcTBeHHO NACE

Fir die Auswahl der Armatur sind auRerdem zu berticksichtigen: Trim, Schrauben, Dichtung ,Packung.
[ns BbiGoOpa knanaHa Takke NpUHUMaTh BO BHUMaHWE: Trim, 60nTbl, yNNoTHEHUE, CaNbHWUK.
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Armaturen — Werkstoffe - Schmiedestahl
apMaTypbl — MaTEepPHAJIbI —

KOBaHas cTanb
Ausgabe / Pea. 07/08 d-r

Werkstoffempfehlungen nach EN und AD 2000 fur Armaturen aus Schmiedestahl
Matepuan pekomeHgauum EN n AD 2000 ana apmaTtyp TpybonpoBoa U3roToBseHbI

n3 ctanum

Arbeitstemperaturen / Paboyas Temnepartypa (°C)

Einsatzbereich / pabo4yas obnactb

1.0460
1.5415
1.7335
1.4404
1.4571

*1

’

Wasser / Bogpl

Dampf, HeiBwasser / MNaposekle; Mopsyasi Boga

g Nichtagressive Gase / HearpecCuBHbIX ra3oB
_5_ ‘ ‘ Nichtagressive Fliissigkeiten / HearpeccuBHbIX XUAKOCTEN
; Agressive Gase / arpeccyBHbIX ra3oB
E é é Agressive Flussigkeiten / arpeccuBHbIX >XugkocTemn
Regelwerk / CtaHgapT Gehausewerkstoff / Matepuan kopnyca
P250GH 1.0460
16Mo3 1.5415
EN 10222-2 13CrMo4-5 1.7335
X10CrMoVN9-1 1.4903
EN 10222-5 X2CrNiMo17-12-2 1.4404
X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571

Anmerkungen / lNpumeyvaHus
*1) — Einsatz nach AD 2000 W10 Beanspruchungsfall . / MpumeHeHne cootBeTcTBeHHO AD 2000 W10 Belastungsall Il.
*2) — Bevorzugter Einsatz. Weitere Fluide auf Anfrage. / [peanoytutensHble npumeHeHne. bonblue cnionasl No 3anpocy.
*3) — Einsatz fir Sauergas entsprechend Normen. (z.B. NACE) / NMpumeHeHne gnsa rasos cootBeTcTBeHHO NACE

Fir die Auswahl der Armatur sind au3erdem zu berticksichtigen: Trim, Schrauben, Dichtung ,Packung.
[ns Bbibopa knanaHa Takxke NPpUHUMAaTh BO BHUMaHWe: Trim, 60NnTbl, yNNOTHEHWNE, CanbHUK.
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Armaturen — Werkstoffe — Stahlguss
apmaTypbl — MaTepuanbl — cTanbHas
oTnuBKa

Ausgabe / Peg. 07/08 d-r

Werkstoffempfehlungen nach ASME fur Armaturen aus Stahlguss
MaTepuan pekomeHpaumm ASME ansa apmaTtyp TpyoonpoBoA U3roToBlEeHbl
M3 CTanbHbIX OTIINBOK

LCC

WCB
WC6
WC9
CF8M

Arbeitstemperaturen / Paboyas TemnepaTtypa (°C)
N
(6]
o

Einsatzbereich / paboyasi obnactb

Fluid / dontonn

o o

@

Wasser / Bogpl

Dampf, HeiBwasser / lNMapoBbie; MNopsyas Boga
Nichtagressive Gase / HearpeccuBHbIX ra3oB
Nichtagressive Fliussigkeiten / HearpeccuBHbIX XMOKOCTEWN
Agressive Gase / arpecCuBHbIX ra3oB

Agressive Flussigkeiten / arpeccuBHbIX XugkocTewn

Regelwerk / CtaHgapT

ASTM

Gehausewerkstoff / Matepuan kopnyca
A352 Gr. LCC LCC
A216 Gr. WCB WCB
A 217 Gr. WC6 WC6
A 217 Gr. WC9 WC9
A351 Gr. CF8M CF8M

Anmerkungen / lNpumeyvaHus
*1) — ASME B16.34

*2) — Bevorzugter Einsatz. Weitere Fluide auf Anfrage. / [NpeanoytutensHble npumeHeHne. bonblie cnionasl No 3anpocy.
*3) — Einsatz fir Sauergas entsprechend Normen. (z.B. NACE) / NMpumeHeHne gnsa rasos cootBeTcTBeHHO NACE

Fir die Auswahl der Armatur sind au3erdem zu berticksichtigen: Trim, Schrauben, Dichtung ,Packung.
[ns Bbibopa knanaHa Takxke NpUHUMAaTh BO BHUMaHWe: Trim, 60NnTbl, yNNOTHEHWNE, CanbHUK.
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Technische Informationen

TexHn4yeckas MH(bopmauMﬂ Armaturen — Werkstoffe - Schmiedestahl
apMaTypbl — MaTepPHAJIbI —

KoBaHas cTanb

Ausgabe / Pea. 07/08 d-r

Werkstoffempfehlungen nach ASME fir Armaturen aus Schmiedestahl
Martepuan pekomeHpgauum ASME ansa apmatyp TpybonpoBoa U3roToBreHbl

n3 ctanum
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Y Wasser / Bogpl
’ Dampf, HeiBwasser / MNaposekle; Mopsyasi Boga
g Nichtagressive Gase / HearpecCuBHbIX ra3oB
_5_ 6 Nichtagressive Fliissigkeiten / HearpeccuBHbIX XUAKOCTEN
E Agressive Gase / arpeccyBHbIX ra3oB
E ‘ Agressive Flussigkeiten / arpeccuBHbIX >XugkocTemn
Regelwerk / CtaHgapT Gehausewerkstoff / Matepuan kopnyca
A350 Gr. LF2 LF2
Al105 A105
A 182 Gr. F11 F11
ASTM A 182 Gr. F22 F22
A182 Gr. F91 Fol
A182 Gr. F316L F316L

Anmerkungen / Mpumeyanus

*1) — ASME B16.34

*2) — Bevorzugter Einsatz. Weitere Fluide auf Anfrage. / [NpeanoytutensHble npumeHeHne. bonblue cnionasl No 3anpocy.
*3) — Einsatz fur Sauergas entsprechend Normen. (z.B. NACE) / lNpumeHeHue ana razos cootBeTcTBeHHO NACE

Fir die Auswahl der Armatur sind auRerdem zu berticksichtigen: Trim, Schrauben, Dichtung ,Packung.
[ns BbiGoOpa knanaHa Takke NpUHUMaTh BO BHUMaHMWE: Trim, 60nTbl, yNNoTHEHUE, CaNbHUK.
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2010 - 20

Schieber 2 PN63
3agBwxkka =2 PN63
Ausgabe / Edition 04/10 d-e -r

Gehauselberdrucksicherung

npeAoXpaHUTeNnb M36bITOYHOrO AaBNEeHUA ANA Kopnyca

Die Schieber sind fiir einen max. Differenzdruck in Héhe des zu
3acnoHKn CKOHCTPYUPOBaHbI Ara Makc. PasHocTu aasneHuii no

lassigen Betriebsiiberdruckes ausgelegt.
gonyctumomy paboyemy n3bbITOYHOMY AaBAEHUIO.

Eine Gehauseliberdrucksicherung ist erforderlich, wenn bei geschlossenem Schieber die Mdglichkeit des Aufheizens einer

eingeschlossenen Flissigkeitsmenge und damit einer unzulassi

gen Drucksteigerung besteht.

3alyuTa kopnyca oT U3bbITOYHOTO AaBreHUs HeoGxo4MMa B Cryyae MMetoLLencs onacHOCTW HarpeBa cpefbl Npy 3aKpbITON
3aBWKKe U, BCIIeACTBUE 3TOr0, HEAOMYCTYMOrO MOBbILLEHUS! AABMNEHNS.

Es gibt verschiedene Varianten:/ EcTb Heckonbko BapuaHTOB

Entlastungsbohrung/ pa3spesHas ckeaxuHa
v,

A L7

Eintrittsseitig Entlastungsbohrung im Sitzring
BxopHoro paspesHas CKBaxvHa B CUAEHbE KObLO

3-Stutzen-System/ 3 vacmeli cucmembi Bypassleitung/ 6adinac

& (1
e P T /I.
Verbindung anlagenseitig je nach Durchflussrichtung

CoefiMHeHWe B NPUNOXEHUW, B 3aBUCMMOCTM OT HanpaBneHusi NoTol

Gehauseiberdrucksicherung/ npedoxpaHumens u3bbimoyHo20

mind. 200 mm

Gehauselberdrucksicherung
flr beide Richtungen

Rohr Isolierung

Rohrver- Gehause
schraubung — Stutzen

b

f
T o

Eintrittsseitig Entlastungsbohrung im Keil
BxopaHoro paspesHas CKBaxuHa B KrnHe

Ka

OaernieHus dnsi Kopriyca
mind. 2Mmm
e

3awmra Kopnyca oT M30kIT.
AaneHua

Maonauwa
Kopnyc
Onop. natpybok

— Peawboeoe
noacoeauHeEHUue
TPYO®I
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Technische Informationen

TexHu4yeckana nHcpopmauums Gummierung
F'ymmupoBaHue
Ausgabe / Peg. 03/11 d-r

Kurzinformation zur Gummierung von Industriearmaturen
KpaTkas nHcdopmMaumus o ryMMMpoBaHHOM NPOMbILLSIEHHOM apMaType

- Hae [Ipeanpusarie KOHCTPYUpPYET, COBEPIICHCTBYET, IPOU3BOAUT U pEaIu3yeT T'YMMUPOBAHHYIO
apMaTypy JJsl CaMbIX BBICOKHMX IPOM3BOJCTBEHHBIX TpeOOBaHUH U 3aau.

-C IIOMOII'BIO T'YMMHUPOBAHUS CTAJIbHBIX WJIN YYI'YHHBIX z[eTaneﬁ JOCTHUIacTCsA OUYCHb BbICOKAsA
CTONKOCTh apMaTyphbl K arp€CCMBHBIM HUJIM TOKCHUYHBIM CpCaaM, UTO ITO3BOJISCT n30erath IMPUMCHCHUA
JA0pOroCToAmuX CriICHUaIIbHbIX JICTUPOBAHHBIX cTajei.

-TyMMHUPOBaHHE IPUMEHSETCS JAJIS CPeJl CoAepKAIUX MEXaHUUECKUe PUMECH /TSl TPeI0TBpAILeHUs
OT MPEXIEBPEMEHHOI0 U3HOCA pabOYMX NOBEPXHOCTEN apMaTyphl.

-100-neTHHE TpaaUIIUK B pa3padOTKe M Pa3BUTHH TBEPIBIX U JIACTHYHBIX HIACTOMEPOB.

-Hallla MPOAYKIIHS U PELEeNTypa 3JIaCTOMEPOB MTOCTOSIHHO Pa3BUBAETCS HAIIMMU UHXKEHEpaAMU U
MPAKTUYECKUMHU CIIEUANINCTAMU UMEIOIIIMMH MHOTOJIETHUH OIBIT B 3TOM 00JaCTH.

-CIIeMaIbHO U1 IPUMEHEHUS B apMaTypOCTPOSHUH ObUT pa3paboTaH TBEPABIN dIacCTOMED
Oyarogapst KOTOpOMY UMEETCsI BO3MOYKHOCTh T'YMMHUPOBATh BaJl apMaTypbl U OYKCHI CKOJIbKEHUS,
KOTOPBINA TaKKe SIBJISIETCS YCTOMYMBBIM K BHICOKOMY JIaBJIEHUIO.

-B 3aBHCUMUCTH OT Ka4eCTBa 3J1acTOMepa BO3MOXKHO MMPUMEHEHHE apMaTyphl TIPU paboveM JTaBICHUN
1o 63 G6ap u TemnepatypHoM pesxkume ot -55°C 1o +100°C.

-IIOCTOSIHHBIN KOHTPOJIb BO BPEMSI IIPOMU3BOICTBA APMATYPbI, IOCTOSHHBIA KOHTPOJIb Ka4eCTBa
TFOTOBOM MTPOAYKLIMM FapAHTUPYIOT BBICOKOE KaY€CTBO IIPOLYKIUHU JUIS HAILIUX 3aKAa3YUKOB.

-HAaHECEHBIN CJIOM AJIacTOMEpa MPOXOAUT MPOLECC BYJIKAHNU3ALMU B CIIEUAJIBHBIX aBTOKJIaBaX B
BO3/YIIHO- a30THOM aTMocdepe Mpu COOII0CHUN ONPEIeIIEHHON TeMIIEpaTypbl U JaBJICHUU.

-IpUMEHEHNe TYMMHUPOBAaHHON apMaTypbl HCTIBITAHO Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET B TAKMX 00J1acCTsIX
UHJyCTPUU KaK:

BOJIOCHA0)KEHUE U KaHAIM3AIUs

XUMHUYCCKas IMPOMBIINIJICHHOCTD
KapaliecTpoeHue

AJIEKTPOCTAHIIUHT

MAaIIMHOCTPOEHHE

XpaHEHUE U TPAHCIIOPTUPOBKA TOKCUYHBIX CPELL
LIEMEHTHBIE 3aBO/IbI

caxapHbIe 3aBOJIbI
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